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Paul Wehrli

Ein Dutzend junger Auslinder

Es sind jetzt dreiflig Jahre her, da erhielt ich
die — wie mich diinkte — ehrenvolle Anfrage, ob
ich nicht fiir einen Tag meine Studien an den
Nagel hingen und dafiir einer Schar von jungen
ausldndischen Studenten, die tags zuvor von
New York heriibergekommen waren, einige Se-
henswiirdigkeiten Ziirichs zeigen und zu diesem
Zwecke ein Tagesprogramm ausarbeiten wolle.
Das Tagesprogramm war rasch zusammengestellt;
ich beabsichtigte, die Leute ins Landesmuseum,
in die Universitit, vielleicht ins Kunsthaus zu
fihren und den Nachmittag einem Besuch des
Uto-Kulms zu widmen. Als Reisefiihrer hatte ich
selbstverstandlich die Pflicht, den Leuten nicht
nur als Leithammel voranzugehen, sondern ihnen
als Interpret zu dienen. Ich schuftete mich wih-
rend eines ganzen Nachmittags durch die eng-
lische Sprache, stoberte Worte auf, von denen
ich bis jetzt keine Ahnung gehabt hatte, aber als
ich nachts zehn Uhr das Worterbuch beiseite legte,
war ich iiberzeugt, nun auf Englisch einen ziem-
lich einwandfreien Vortrag iiber Hohlenbewoh-
ner, Pfahlbauer, Hohlen- und Pfahlbaufunde,
mittelalterliche Kriegerausriistungen, Helm, Vi-
sier, Panzer, Zweihdnderschwert und Schuppen-
panzer, und oben im Lichthof der Universitit
eine Plauderei iiber die griechische Kunst halten
zu konnen.

Ich traf die ein Dutzend zihlende Schar Aus-
linder morgens halb 10 Uhr in ihrem Hotel,
wurde — da ich mich vorstellte — mit Hallo und
Geschrei empfangen; der die Jungen betreuende

Geistliche nahm mich am Arm, fragte mich, was ~

ich ausgeheckt hitte, ich sprach von einem Be-
such des Landesmuseums, und er — sich gegen
die Herde wendend — schrie: Yes! Let us go to
de Landesmuseum. Und los stiirmte die Schar!

Das Landesmuseum befindet sich hinter dem
Hauptbahnhof, aber jenseits der Limmat steht
auch das Palace-Kino, wo damals ein Film mit
Douglas Fairbanks, einem Sibler, Fassadenklet-
terer und Meisterboxer ersten Ranges gezeigt
wurde. Der degenschwingends Held griifite aus
einem Riesenplakat {iber den Fluf}, und weil er
schrie, standen die Jungen still, riefen «Douglas
Fairbanks! Douglas Fairbanks!», machten Kehrt
und ecilten iiber die Bahnhofbriicke zum Licht-
spieltheater hin. Ich zeigte nach links, suchte die
Weglaufenden zuriickzuhalten, aber der Geist-
liche sagte: «Let us go too!», und so sahen wir
uns vor den Photos des Kinos versammelt, wo
ein Geschrei und Gelichter losbrach, weil jeder
sich dieses oder eines andern Douglas-Filmes er-
innerte. Ich hatte mich nicht fiir Douglas-Filme
vorbereitet, ich stand da und horte zu, was die
andern sagten, und unendlich bedauerten die
Junglinge, dafl das Kino am Morgen geschlossen
war, :

Mir wohlete, da wir das Landesmuseum be-
traten. Die lirmende Schar gab ihre Hiite und
Stocke ab, wir betraten den ersten Saal, der die
in der Schweiz gemachten Funde aus der Pfahl-
bauer- und Hohlenbewohnerzeit enthielt. Jetzt
witterte ich Gelegenheit, meine Kenntnisse anzu-
bringen, von Steil- und Flachufern der Seen zu
erzihlen, von Robenhausen, vom Gelehrten Mes-

sikomer, von den Helvetiern, von Orgetorix und
Divico, aber ich hatte noch keine zwei Sitze be-
endet, so strolchte die ganze Sippschaft davon,
ohne einen einzigen Blick auf die hinter den Vi-
trinen verborgenen Schitze zu werfen. Treppauf
und treppab ging der Lauf, hin durch simtliche
Riume des Landesmuseums, und immer wieder
holte meine Stimme aus: «Here you see ...»,
aber meine Zwischenrufe kiimmerten sie nichts,
nichts kiimmerten sie Altertum und Mittelalter,
und hitte ich sie in noch fernere Aeonen gefiihrt,
sie wiirden auch dort von Douglas Fairbanks ge-
redet haben. Mir verleidete die ganze Besichti-
gung. Verdrossen zottelte ich hinter der lirmen-
den und lachenden Gesellschaft einher, gelangte
endlich in den Waffensaal und wurde Zeuge eines
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heftigen Auftrittes, der eben zwischen dem Wir-
ter und meinen Gisten im Gange war. Hier hatte
endlich das Lot ihres Interesses Grund gefunden,
aber es tat sich nicht in aufrichtigem Staunen
und in ehrfiirchtiger Bewunderung der geheilig-
ten Waffen kund. Es wunderte sie, wie sich in
solchen Harnischen und Helmen Krieg fithren
lasse, und also machten sie sich daran, die Pan-
zer und Helme von den Gestellen und die Lan-
zen und Schwerter von den Winden zu heben,
als eben der Wirter fauchend wie eine Katze da-
zwischen fuhr. Umsonst legte ich mich ins Mit-
tel, der Groll des treuen Hiiters stiirzte sich auf
mich. Er fragte, ob ich eine Horde von Ban-
diten und Zigeunern im Landesmuseum spazieren
fithre, und als ich von Studenten redete, blieb
ihm vor Entsetzen der Kiefer hingen.

Douglas Fairbanks beim Palace-Kino hatte uns
eine halbe Stunde aufgehalten, das Landesmuseum
keine zwanzig Minuten, und ich schlug daher
vor, den Rest des Morgens der Universitit zu
widmen. Zwar — ich trat mit gemischten Gefiih-
len den Gang zur Hohe an. Ich war Student,
kannte die Riume, und ich will gestehen, dafl
ich in jeder Pause, sobald ich von den Wandel-
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gingen in den Lichthof hinunterblickte, mit im-
mer neuem Staunen bei den dort aufgestellten
Statuen und Plastiken verweilte. Mein <nur ein
Dutzend junger Auslinder> kannte diese Ehr-
furcht nicht. Es lirmte, lachte und bewegte sich
zwischen den Gottern und Gottinnen, den Heroen
und Kriegern einer lingst vergangenen Zeit mit
einer Unbekiimmertheit, als wiren hier Filmstars
aus Hollywood zu sehen, die man kollegial auf
den Arm titschelt, den Finger gegen den Busen
knellen 14t und das Haar streichelt. Nur eine
Statue veranlafite zu lingerem Verweilen. Es
war jener Boxer, dessen Faust zwischen Brettern
eingeschient ist, und hier wunderte sich minnig-
lich, was fiir Wirkungen ein mit diesem Hand-
schuh servierter Kinnhaken wohl auslésen moge.
Zehn Minuten dauerte das Werweisen, und zwolf
Minuten hatte die Besichtigung der Sammlung
gedauert.

Was tun? Auch der Geistliche fragte: «And
now?» Und weil ich gerade den mir bekannten
Abwart erblickte, bat ich um die Erlaubnis, meine
Herde hinauf in den Turm fithren und vom
Balkon aus die Sicht iiber Ziirich zeigen zu
diirfen. Ein Lift fiihrt zur Aussichtsterrasse hin-
auf, und anstindig wie Schweizer sind, lieflen
diese den Gisten den Vortritt, spedierten sie in
drei Ladungen zur Hohe und entschlossen sich
dann als letzte zur Fahrt. Wiren wir doch als
erste gegangen! Denn jeder mit den dortigen
Oertlichkeiten Vertraute weif}, dafl der Zugang
zum Balkon durch den Fechtsaal fithrt. Mufl ich
erwihnen, was unser wartete! Die Jungen hatten
die Rapiere ergriffen, sich die Fechtkorbe iiber
die Schidel gestiilpt und bengelten aufeinander
los, daf die Funken stoben. Der Geistliche lachte,
der Abwart lirmte und schimpfte noch stirker,
weil die Burschen den Empérten mit ihren Waf-
fen gegen die Mauer dringten. Und da sie end-
lich des Radaus miide waren, eilten sie auf den
Balkon hinaus, nicht um die Aussicht zu bewun-
dern, sondern um die umgehingten Photoappa-
rate zu ziicken und ein Bild von den Dichern
Ziirichs aufzunehmen.

Um 11 Uhr waren wir wieder drauflen. Auf
den Besuch des Kunsthauses verzichtete ich. Ich
fiirchtete die Schadenersatzforderung, wenn Bil-
der beschidigt werden sollten. Ich verabschie-
dete mich daher und bestellte die Gesellschaft fiir
den Nachmittag an den Selnaubahnhof, um die
Fahrt auf den Uetliberg zu wagen.

Nie vergesse ich diese Fahrt! In einem unbe-
wachten Augenblick schwang sich einer der Zog-
linge vom Trittbrett auf den Puffer hinab, liif-
tete zum Grufl den Hut und machte die Reise
als reitender Cowboy mit; ein anderer kletterte
wihrend der Fahrt zum Fenster hinaus, beim
andern wieder herein, und der Kondukteur, der
eben dazu kam, lief} seinen grollenden Zorn am
Reisefiihrer aus und fragte genau das gleiche,
was der Wirter im Landesmuseum schon gefragt
hatte.

Der Turm auf dem Uetliberg ist eine Aus-
sichtsterrasse. So habe ich immer gemeint, und
ich hoffte nun endlich, mein Englisch anbringen
und den Staunenden etwas vom <Lake of Zurich,
von <The Federal Technical School> und von an-
dern sichtbaren Sehenswiirdigkeiten erzihlen zu
kénnen. Die Jungen belehrten mich aber, daff
der Turm samt dem Gelinder der obersten Bal-
konbriistung nichts anderes als ein Stativ zur



Fixierung des Photoapparates sei, denn kaum an-
gekommen, 6ffneten sich die Lichtklappen ihrer
Apparate nach links und rechts, fraflen die Bil-
der in sich ein, und schwuppdiwupp! — wie ein
Blitz die Windungen eines zu einem Schrauben-
zieher gedrehten Drahtes durchliuft — so raste
die Horde die Spiralen der hohen Wendeltreppe
hinab. Als ich todmiide unten ankam, meinte der
Geistliche, daf die Freiheitsstatue im Hafen von
New York weit hoher als dieses Tiirmchen sei.
And now — what are we doing?

Was tun? Mein Reiseplan hatte fiir den Uetli-
berg den ganzen Nachmittag vorgesehen, und
ich schlug vor, zum Abschlufl des Spazierganges
eine der Badeanstalten am See aufzusuchen. Dort
angekommen, stellte sich heraus, daf keiner der
Jungen — und wie sollten sie auch! — ein Bade-
kostiim bei sich hatte. Wihrend die Gesellschaft
sich in das Innere der Buben-Badanstalt verzog
(warum wir dorthin gewiesen wurden, ist mir
nicht mehr erinnerlich), ich mit dem Badmeister
wegen der Uberlassung von vierzehn Stiick Bade-
hosen fiir die Trabanten, den Geistlichen und
mich verhandelte, horte ich plotzlich eine Lirm-
welle gen Himmel steigen. Was sahen der Bad-
meister und ich? Zwolf splitternackte Jiinglinge,
so wie sie Gott aus seiner Hand entlassen hatte,
sprangen hintereinander und sich dicht folgend
in prachtvollen Kopflern vom Sprungbrett, in-
dessen den anwesenden Buben vor Staunen die
Miuler offen standen, bis sich ihre Erstarrung
l6ste und sie in lirmendes Juhee ob der Besche-
rung gerieten. Der Mann, der neben mir stand,
war nicht Wirter beim Landesmuseum, nicht
Universititabwart und auch nicht Uetlibergbahn-
kondukteur, aber was ich jetzt zu hdren bekam,

iiberstieg jede Vorstellung. Drauflen auf dem See
patrouillierte ein Badgehilfe und iiberwachte von
seinem Boote aus das Spiel der Schwimmer im
Wasser. Hei, der hob bei dem Anblick sein Ru-
der, schimpfte wie sein Vorgesetzter neben mir,
und wenn die jungen Frevler des Ziirichdeutschen
michtig gewesen wiren, sie hitten dem Toben-
den den Prozef wegen Ehrverletzung gemacht.
Da sie nur Englisch verstanden, lachten sie sich
toll ob des Lirms, versuchten das Ruder des Zu-
schlagenden zu fassen und den stehenden Mann
in seinem Boote durch Niederpressen des Schiffs-
randes zu Fall zu bringen. Der Geistliche neben
mir lachte auch. Es schien ihm genug des grau-
samen Spieles, er pfiff, und nach einigen Minu-
ten entstiegen triefende Najaden minnlichen Ge-
schlechtes dem Wasser. Badmeister und Bad-
gehilfe begleiteten uns zum Ausgang und riefen
uns ihre Segensspriiche nach, obwohl die Bad-
anstalt noch nie auf so <ringe> Weise zum Miet-
betrag von vierzehn Paar Badehosen gekommen
war. Ich hatte genug. Draufien verabschiedete ich
mich von den Herren, und weil sie mir die Freude
iiber unsere Bekanntschaft bekundeten, gestand
ich ein Gleiches und rief ihnen mit winkender
Hand «Good bye! Good bye!» zu.

Die Jungen logierten in einem christlichen Ho-
spiz, und dort spielte sich nun — wie man mir
nachher erzihlte — der letzte Akt der ergbtz-
lichen Komddie ab. Jenes Hospiz unterschied
sich von den Hotels, in denen die Jiinglinge zu
wohnen gewohnt waren, durch die mit den ein-
zelnen Zimmern verbundenen, hier jedoch man-
gelnden Badegelegenheiten. Die Badekabinen be-
fanden sich dafiir im Kellergeschoff, wihrend der
Zwischenstock des Hauses die fiir gesellige Zu-

sammenkiinfte, Bibelstunden und Chorproben re-
servierten Raumlichkeiten enthielt. Da am an-
dern Tage die Weiterreise zur frithen Morgen-
stunde vor sich gehen sollte, hatte der Geistliche
den Zapfenstreich fiir diesen Abend auf halb
10 Uhr angesetzt, und um die besagte Stunde, da
sich im ersten Stock die Riume entleerten und
Jiinglinge, Jungfrauen, Minner und Damen zu
einem letzten Lebewoh! sich im grofien Vestibiil
die Hinde reichten, geschah etwas in diesem
Hause, was bisher noch nie geschehen war. In
friedlichem Geplauder stieg eine Prozession von
zwolf nackten Jiinglingen, von denen jeder sein
Kleiderbiindel unter den Arm geklemmt hatte,
die Treppe empor, vorbei an den entsetzt drein-
blickenden, zum Teil sich wegwendenden oder
zwischen den gespreizten Fingern hervorschielen-
den Minnern und Frauen, die den Untergang der
Welt vor der Tiire glaubten ... Die Welt ging
nicht unter, die Sicherungen der elektrischen Lei-
tungen platzten nicht, denn die Truppe — jetzt
den Beschauern die vollen Riickenpartien zeigend
— stieg gemichlich in die Schlafzimmer hinauf.

Dort vereinigte der Geistliche die Schar sei-
ner Getreuen zu einer kleinen Hausandacht,
wiinschte dann allen eine gute Nacht. Seine
Zboglinge deuteten das in ihrem Sinne, denn eine
Stunde spiter fanden sie sich — unternehmungs-
lustig ausstaffiert — beim Hausabwart ein und

erkundigten sich, wo und in welchem Hause in

Ziirich eine gute Nacht zu verbringen sei. Er
schickte sie in den damaligen Kursaal, von wo
sie, schrecklich enttiuscht, nach Mitternacht zu-
riickkehrten und sich beklagten, daff Ziirich eine
trostlose und uninteressante Stadt wie keine in
Europa sei.

Gut gelaunt durch Bo-Biicher!

Abseits vom Heldentum

90 Zeichnungen und Verse aus dem Nebelspalter
Fr. 8.50

Dieses erste von B erschienene Buch erfreut sich noch nach
Jahren einer regen Nachfrage. Seit Wilhelm Busch hat es kei-
nen Zeichner mehr gegeben, dem so gleichermaflen die Gabe
des Ausdrucks mit dem Stift und dem Wort geschenkt war
wie B&.

Seldwylereien

92 Zeichnungen und Verse aus dem Nebelspalter
Fr. 10.60

Das Geheimnis von Bocklis Popularitit liegt darin, dafl er
nicht einseitig ist. Er ist ohne soziale oder politische Ressen-
timents. Es weht eine klare Luft um diese Karikaturen, die
viel Gemeinsames mit der sauberen Parodierart Bernard Shaws
haben.

Bo-Figiirli
93 Zeichnungen und Verse aus dem Nebelspalter
Fr. 10.60

Welche Vielfalt des Humors und fréhlicher Zeitsatire stromt
uns aus diesem Band entgegen! Wo es menschelt in schweize-
rischen Landen, da setzt der Stift Bdcklis an. Seine Kunst ist
fiir unsere humorlose Zeit ein wahres Labsal!

Zu beziehen im Buchhandel und beim Nebelspalter-Verlag Rorschach

So simmer!
84 Zeichnungen und Verse aus dem Nebelspalter
Fr. 10.60

Im vorliegenden Band typisiert B6 in kaum mehr wegzuden-
kender Weise den Hirtenknaben, den Biirokraten, den Stamm-
tisch-, den Fest-, den Hausphilister, den politischen und wirt-
schaftlichen Streber. B hilt uns einen Spiegel vor und ruft
uns zur Besinnung, zur Menschen- und Biirgerpflicht.
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